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Uputstvo za upotrebu (EN)
CANYON power bank PB-2002 (CNE-CPB2002B) 20000mAh

CANYON

YOU CAN

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/canyon-power-bank-pb-2002-cne-cpb2002b-20000mah-akcija-
cena/
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Dear customer!

Congratulations on your purchase of the TM Canyon device. It is recommended
that the user reads this manual entirely in order to make full use of the product.
For more information about Canyon products, please visit our web-site:
http://canyon.eu

Owner’s manual. Power bank (hereinafter referred to as PB)
Specifications

« Capacity: 20000 mAh

« Input: 5V/3A, 9V/2A 18W (USB-C)

« Output: 5V/3A, 9V/2.2A, 12V/1.5A 20W (USB-C); 5V/3A, 5V/4.5A, 4.5V/5A,
9V/I2A, 12V/1.5A, 22.5W (USB-A/USB-A)

* Smart IC technology

« Digital display function

1. Package (pic. 1)

1.1 Power bank

1.2 Type-C cable

1.3 Owner’s manual

2. Digital display (pic. 2)

BUL

YBaxaemu knueHTtu!

MosgpaBneHust 3a nokynkata Ha ycTpoiictBoTto. [lpermopbyBame pgda
npoveTeTeToBa PLKOBOACTBO, 3a [a Ce Bb3nonasate U3LANO OT NpeauMcTBaTa
HanpogykTa. 3a noBeve WHGOpMauus Monsi noceteTe Hawwus yeb-caiT:
http://canyon.eu

MpoaykT: BbHWHa 6aTepus (HapuyaHa 3a KpaTKOCT OTTYK HaTaTbk PB)
Cneuundmkaumm

Kanauutet: 20000 mAh

« Bxop: 5V/3A, 9V/2A 18W (USB-C)

* Uaxop: 5V/3A, 9V/2.2A, 12V/1.5A 20W (USB-C); 5V/3A, 5V/4.5A, 4.5V/5A,
9V/2A, 12V/1.5A, 22.5W (USB-A/USB-A)

* Smart IC TexHonorusa

* Aurutanex gucnnein.

1. CbAabpxaHue (cHumkKa 1)

1.1 BbHLWwHa 6atepus

2.1 Type-C n USB kaben

3.1 PbKoBOACTBO

2. iuruTaneH aucnnen (CHUMKa 2)

2.1 QUrnTanHuaT gucnne Le ce BKIoYM C NIeKOo HaTuckaHe Ha ByToHa 3a BKIToY-

CES

Vazeny zakazniku!

Gratulujeme vam k nakupu produktu Canyon. Doporu¢ujeme Vam peclivé
procist tento navod k pouziti, abyste se dozvédéli o vSech jeho funkcich. Pro vice
informaci o produktech Canyon navstivte prosim na$ web: http://canyon.eu

Navod k pouziti. ZaloZni nabijecka - Power bank (dale jen PB)

Specifikace

« Kapacita: 20000 mAh

* Vstup: 5V/3A, 9V/2A 18W (USB-C)

« Vystup: 5V/3A, 9V/2.2A, 12V/1.5A 20W (USB-C); 5V/3A, 5V/4.5A, 4.5V/5A,
9V/I2A, 12V/1.5A, 22.5W (USB-A/USB-A)

* Smart IC technologie

« Funkce digitalniho displeje.

1. Baleni (obr. 1)

1.1 Zalozni nabijecka
1.2 Type-C a USB cable
1.3 Navord k pouziti

2. Digitalni displej (obr. 2)

EST

Hea klient!

Onnesoovid TM Canyon toote ostu puhul. Soovitame seadme paremaks
kasutamiseks kaesolev kasutusjuhend I6puni labi lugeda. Lisainfot Canyon-i
toodete kohta leiad meie internetilehelt: http://canyon.eu

Kasutusjuhend. Akupank
Spetsifikatsioon

* Mahtuvus: 20000 mAh

« Sisend: 5V/3A, 9V/2A 18W (USB-C)

« Véljund: 5V/3A, 9V/2.2A, 12V/1.5A 20W (USB-C); 5V/3A, 5V/4.5A, 4.5V/5A,
9V/I2A, 12V/1.5A, 22.5W (USB-A/USB-A)
 Nutikas integraalliilituse tehnoloogia
« Digitaalne naidik.

1. Pakend (pilt. 1)

1.1 Akupank

1.2 Type-C ja USB kaabel

1.3 Kasutusjuhend

2. Digitaalne ekraan (pilt 2)
2.1 Digitaalne ekraan lulitub sisse, vajutades kergelt toitenuppu.

1. Package Contents

-

Note: Any power bank will not deliver full-declared capacity to your device — some
of this energy is lost through heat generated and voltage conversion. Please,
check the specification of your phone or tablet’s battery to estimate how many
full charges you can expect. If not stated otherwise expect to achieve around
70% of efficiency.

Warranty

ENG: For the detailed information regarding warranty terms, please refer to:
http://canyon.eu/warranty-terms/

BUL: 3a noBeye MHGOpMaLWsi OTHOCHO rapaHLMOHHUTE YCroBUs, MOnst
nocertete: http://canyon.bg/ogranicheniya-na-garantsiyata/

CES: Kompletni zaruéni podminky najdete na strance:
http://czech.canyon.eu/zarucni-podminky/

HUN: A részletes garancialis informaciok megtekintéséhez latogasson el a
http://hungary.canyon.eu/a-korlatozott-jotallas/

POL.: Szczegotowe informacje na temat warunkéw gwarancji mozna znalez¢ w:
http://canyon.eu/warranty-terms/

RON: Pentru conditiile specifice de garantie, vizitati:
http://canyon.ro/garantie-produse/

SLK: Viac informécii o zaruénych podmienkach je uvedenych na internetovej
stranke http://canyon.sk/prehlasenia-o-zaruke/

2.1 Digital display will turn on by pressing lightly the power button.

3. Power bank charging (pic. 3)

3.1 Connect the USB/Micro-USB (included) or USB/Type-C (purchased
separately) to compatible USB charger or computer. Connect micro-USB/USB
Type-C connector to PB charger connector.

3.2 When the battery is fully charged, firstly disconnect the compatible charger
from the PB, and then remove it from the power outlet. Hold the plug, but not the
cord when disconnecting the charger.

4. USB device charging (pic. 4)

4.1 Connect your device to PB using the cable that comes with the power bank or
your mobile phone/ tablet.

4.2 Press ON/OFF button once.

4.3 Digital display on PB indicates the charging process. As the external battery
is discharged, gradually less lights will be illuminated. When your device is fully
charged, please remove the battery.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read and follow all the instructions before using the product:
1) Do not expose PB to excessive moisture, water or dust. Do
not install in locations with high moisture or dust.

2) Protect the device from heat: do not install it near heaters
and do not expose it to direct sunlight.

BaHe.

3. 3apexnaHe Ha GaTepuATa (CHUMKa 3)

3.1 CebpxeTe cbBMecTMOTO USB 3apsgHo (3akynyBa ce OTAenHO) KbM KOHTaKT
nnu komnioTbp. CebpxeTe micro-USB koHekTopa KbM KOHeKTopa 3a 3apexaaHe
Ha PB.

3.2 Korato 6aTtepusita € HanbIHO 3apefeHa, MbpBO paskaveTe 3apsaHoOTo oT PB,
criefj KOeTo ro U3BafeTe OT kOHTakTa. [lpbrnHeTe Lencena, a He kabena, korato
o U3BaXaaTe OT KOHTaKTa.

4. 3apexpaaHe Ha yCTPOWCTBOTO

4.1 CebpxeTe Baleto yctpoiictBo kbM PB nocpeactsom USB kabena, koiito

naBa B KoMnnekT ¢ Bawara PB unu mo6unHo ycTpoicTso.

4.2 HatucHete BeaHbx ON/OFF 6yToHa.

4.3 QurvtanHuat gucnnei Ha PB nokassa npoueca Ha 3apexaaHe.

KoraTo BbHLWHaTa G6atepus ce paspeau, AUMUTaNHUAT AUCNNEN e Ce USKITUN.

KoraTo ycTpOWCTBOTO BM € HambIHO 3apefeHo, MOMsi 3BajeTe BbHLLHaTa Ga-
Tepusi.

WHCTPYKUWU 3A BE3OMNACHOCT
MpoyeteTe U1 cnegBanite  MHCTPyKUUUTE,
u3nonasarte npogykra:

1) He apbxTe PB Ha BnaxHu, MOKpU Uni 3anpallieHn MecTa.
2) Ma3eTe yCTPOWCTBOTO OT TOMMMHA: HE O MHCTanupamTe
6n130 40 TOMMMHM ypeau U HarpeBaTenu, U He ro usnaraire
Ha npsika CITbHYeBa CBETNMNHA.

npeau Aa

2.1 Digitalni displej se zapne lehkym stisknutim tlacitka napajeni.

3. Dobijeni nabijecky (obr. 3)

3.1 Pripojte kompatibilni USB nebijecku (neni soucasti baleni) do zasovky nebo
do pocitace. Pfipojte micro-USB konektor do konektoru zaloZni nabijecky.

3.2 Kdyz je baterie pIné dobita, nejdfiv odpojte kompatibilni nabijecku od PB a az
poté ji vytahnéte ze zasuvky. Pfi odpojovani drzte nabijecku za zastréku, nikdy
netahejte za kabel.

4. Dobijeni zafizeni z nabijecky pres USB

4.1 Pripojte své zafizeni k PB pomoci kabelu pfilozeného v baleni.

4.2 Jednou stisknéte tlacitko ON/OFF.

4.3 Digitalni displej na PB indikuje proces nabijeni.

Jakmile je externi baterie vybita, digitalni displej se vypne. Po Uplném nabiti
zarizeni vyjméte baterii.

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Pred pouzitim produktu si pfectéte nasledujici instrukce:

1) Nevystavujte PB pfilisné vihkosti, vodé ani prachu.
Nepouzivejte v oblastech s vysokou vlhkosti ani v prasném
prostredi.

2) Chrarite zafizeni pfed teplem: nepouzivejte v blizkosti
zdroju tepla a nevystavujte nabijecku pfimému slune¢nimu

3. Akupanga laadimine (pilt. 3)

3.1 Uhenda akupangaga (ihilduv USB laadija (ei sisaldu komplektis) seinakontakti
voi mikro-USB kaabel arvuti USB pesasse. Uhenda mikro-USB pistik akupanga
sisendvoolupesaga.

3.2 Kui akupank on laetud, siis esmalt Ghenda kaabel lahti akupanga kiiljest ja
seejarel seinakontaktist. Kaabli lahtiihendamisel hoia kinni pistikust, mitte kaablist.

4. Seadme laadimine USB kaudu.

4.1 Uhenda oma seade akupangaga, kasutades selleks akupangaga v6i oma

telefoniga/tahvelarvutiga kaasasolevat kaablit.

4.2 Vajuta ON/OFF nupule Uks kord.

4.3 PB digitaalne ekraan naitab laadimisprotsessi.

Kui valine aku on tiihi, lilitub digitaalne ekraan selle vélja. Kui seade on tais laetud,
eemaldage aku.

TURVALISUSNOUDED

Enne kasutamist loe alljargnevaid juhiseid:

1) Kaitse akupanka niiskuse, vee ja tolmu eest. Ara kasuta
suure niiskuse ja tolmusisaldusega keskkondades.

2) Kaitse akupanka liigse kuumuse eest: ara kasuta akupanka
kitteseadmete laheduses ning ara jata seda kauaks otsese

2. Digital display

Digital
display

- J

SLV: Podrobne informacije o garancijskih pogojih najdete na strani:
http://canyon.eu/warranty-terms/
SRP: Za detaljnije informacije o uslovima garancije obratite se:
http://canyon.eu/warranty-terms/
LAV: Detalizéta informacija par garantijas noteikumiem atrodama:
http://canyon.eu/warranty-terms/
LIT: Detalesneg informacijg apie garantijy salygas rasite tinklapyje:
http://canyon.eu/warranty-terms/
EST: Detailse info garantiitingimuste kohta leiate:
http://canyon.eu/warranty-terms/
[lononHutenbHas UHopMaLws 06 CNONb30BaHUN U rapaHTUn
[ocTynHa Ha canTte http://canyon.ru/usloviya-garantii
UKR: 3a 6inbLu feTanbHo iHopMaLlieto Woao rapaHTiiHuX TepMiHiB, 6yab
nacka, 3BepTanTechb Ao: https://canyon.ua/garantiyni-umovy

3) The product is to be connected to power supply of the type specified in the
owner’s manual only.
4) Clean the device only with dry cloth.

WARNING

1) Do not disassemble the enclosure. The battery may explode when damaged.
It is not recommended to attempt to repair the device yourself, which will result in
the loss of warranty.

2) The power bank must be stored in location with temperature ranging between
15 to 25°C for optimal performance. Too high/low temperature results in the loss
of capacity and shorter lifetime of the battery. A device with an excessively heated
or cooled battery may not work temporarily.

3) Do not dispose of batteries in a fire as they may explode.

Manufacturer: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus, +357-25857000, asbis.com

Disposal: According to local regulations, your product and/or its battery must be
disposed of separately from household waste. When this product has reached the
end of its service life, take it to a recycling facility designated by local authorities.

WARRANTY RESPONSIBILITY

The warranty period starts from the date of purchase of the product from the
authorized Canyon distributor. The date of purchase is specified on your sales
receipt or delivery note. Repair, replacement or refunds within the period of

3) MpopykTbT TpsiGBa Aa ce CBbPXKE EANHCTBEHO KbM U3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe,
yKasaH B pbKOBOACTBOTO.

4) MouncTBanTe yCTPONCTBOTO CaMO CbC Cyxa Kbpna.

BHUMAHUE

1) He pasrnobsiaiite yctpoiictBoTo. batepusita moxe ga ekcnnogupa, korato
e yBpefdeHa. He ce npernopbuyBa fJa pemMOHTMpaTe camu — rapaHuusita Ha
YCTPOIACTBOTO LLje OTNagHe.

2) PB TpsbBa da ce cbxpaHsiBa Ha MecTa ¢ Temnepatypa mexay 15 no 25°C 3a
onTumariHa pabota. Ako TemnepaTypaTta e TBbpAe HUCka WU TBbpAE BUCOKa,
KanauuTeTbT 1 ce rybu 1 KUSHEHMSAT LKL Hamarnsiea. Bb3MoXHO e 1 BpeMeHHO
npeycTaHoBsiBaHe Ha paboTa.

3) He xBbpnsinTe 6atepusata B orbH — MOXe Aa ekcnroavpa.

Mpoussoauten: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus, +357-25857000, asbis.com

U3xBbpnsHe: CbrnacHo MECTHUTE pasnopeabu BawuUAT NpoayKT U/Wnv Herosata
Gatepusi TpsibBa Ja Cce W3XBLPMAT OTAENHO OT GuToBMTE oTnagbuum. Korato
TO3W MPOAYKT AOCTUrHE Kpasi Ha eKCMyoaTaLMOHHUS CU XWBOT, 3aHeceTe ro B
CbOPbXeHe 3a peLnKpaHe, onpeaeneHo oT MECTHUTE BRacTu.

FTAPAHLMA U OTTOBOPHOCTU

[apaHUMOHHMAT nepuop cTapTMpa OT AataTta Ha MoKynka Ha npoaykta ot
oTopuanpaH AncTpubytop Ha Canyon. [latata Ha nokynka e oTbenssaHa Ha
chakTypaTa unu kacoeata Genexka. PEMOHT, noaMsiHa UMK BpbLUAHe Ha cyma o
BpEMe Ha rapHLMOHHWA nepuoy ca 3a cMmeTka Ha Canyon. 3a aa 6bae obenyxeH
rapaHLV1OHHO, NPOAYKTLT CrieABa Aa ce BbpHe KbM OTOPU3MPaHUs ANCTpubyTop

zéafeni.

3) Produkt je mozné pfipojovat pouze k typu zdroje napajeni uvedeném v navodu
k pouziti.

4) Zatizeni Cistéte pouze suchym hadfikem.

VAROVANI

1) Neotevirejte télo nabijeCky. Baterie by mohla pfi poskozeni explodovat.
Nedoporucujeme zafizeni neodborné opravovat, nebot tak zanikd narok na
zaruku.

2) Nabijecku je pro optimaini vykon nutné skladovat pfi teploté 15 az 25 °C. P¥ili§
vysoka nebo nizka teplota mize mit za nasledek Ubytek kapacity a kratsi vydrz
baterie. Zafizeni s nadmérné prehratou ¢i podchlazenou baterii nemusi docasné
fungovat.

3) Nevystavujte baterie pfimému ohni z divodu nebezpeci exploze.

Vyrobce: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus, +357-25857000, asbis.com

Likvidace: Podle mistnich predpist musi byt vas vyrobek a/nebo jeho baterie
likvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni Zivotnosti tohoto
vyrobku jej odevzdejte do recyklacniho zafizeni uréeného mistnimi drady.

ZARUKA
Zaruéni doba pocind datem ndakupu produktu od autorizovaného prodejce

paikesevalguse katte.
3) Akupanga laadimiseks vdib kasutada vaid kasutusjuhendis kirjeldatud laadijat.
4) Akupanka vdib puhastada kuiva puhta riidetlikiga.

HOIATUS

1) Ara ava akupanga korpust. Akud véivad avamisel viga saades I6hkeda. Kui tiritad
akupanka ise remontida, siis katkeb garantiiaeg.

2) Akupanka peab sailitama keskonnas, mille temperatuur jaab vahemikku 15
kuni 25 °C. Liiga madal v6i kérge temperatuur pdhjustab akupanga véimsuse
vahenemist ning liihendab selle eluiga. Kiilma véi kuuma saanud akupangal vdib
esineda ajutisi katkestusi t66s.

3) Akupanga tulleviskamine on plahvatusohtlik ja keelatud.

Tootja: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus, +357-25857000, asbis.com

Utiliseerimine: Vastavalt kohalikele eeskirjadele tuleb teie toode ja/vdi selle
aku kodumajapidamisjaatmetest eraldi ara visata. Kui selle toote kasutusiga on
16ppenud, viige see kohalike ametiasutuste maaratud ringlussevétuasutusse.

GARANTIITINGIMUSED

Garantiiaja alguseks loetakse toote ostukuupdeva CANYON-i poolt volitatud
edasimiiija juurest. Ostukuupdevaks loetakse kuupédeva ostutSekil voi saatelehel.

Tpec

UK
CA

FMECE ¢

All other products names and trademarks are property of their respective owners
Vice informaci na www.canyon.eu/certificates

www.canyon.eu

RoHS

Green Product

warranty are made at the discretion of Canyon. To obtain warranty service the
product is to be returned to the distributor at the place of purchase together
with a proof of purchase (sales receipt or delivery note). The further information
regarding the use and warranty terms is available on the site: http://canyon.eu/
warranty-terms/

Troubleshooting

Issue Solution

1) Adhere to the sequence of connections when
connecting to the power supply (for charging).

2) Make sure that the power bank contacts fit tightly
with the charger contacts and that they are not dirty.

The power bank does
not charge

If the above-listed measures do not help to resolve the problem, please contact
the support service on the Canyon website: http://canyon.eu/ask-your-
question/.

Date of manufacture: (see at the package). Made in China.

If you have any questions before returning your device to the store, please
email us at support@canyon.eu or you can chat with us at the website canyon.
eu/user-help-desk.

Ha MSCTOTO, KbAETO € OCbLUEeCTBEHa NoKynkaTa, 3aefHO C AoKa3aTerncTBoO 3a
nokynka (cpaktypa, rapaHuMoHHa kapTa, kacoBa 6enexka). [oBeye nHdopmauus
3a ynoTpebaTa W rapaHUMOHHUTE YCMOBUSI MOXeTe [a OTkpueTe Ha:
http://canyon.eu/warranty-terms/

OTcTpaHaBaHe Ha npobnemun

Mpo6nem PeweHune

1) MNpoBepeTe nocrnegoBaTenHocTTa Ha CBbp3BaHe
KbM 3apsiiHOTO YCTPOWCTBO (3a 3apexaaHe).

2) YBeperTe ce, Ye KOHTaKTUTe Ha 3apsiAHOTO ca [o-
6pe cBbp3aHu ¢ PB 1 He ca 3ambpceHun.

PB He sapexpga

AKO ropernocoyeHnTe MEPK He AafaTt pesynTar, Morisi CBbpXeTe ce C
TexHu4eckata nogapbXxka Ha yeb-caiita Ha Canyon:
http://canyon.eu/ask-your-question/.

[aTa Ha Npoun3BOACTBO: BKTE Ha onakoskaTa. MNpowuaxon: Kutan.

MpoayKTbT e B CbOTBETCTBUE C U3NckaHusTa Ha [iupekTtuea 2015/863/EC (or
other) Bendku aeknapauumn moxe aa nsternute ot yeb cant https:/canyon.
bg/sertifikati/ n/unu http://canyon.eu/certificates, Tbpceitku no Mmogena Ha
YCTPOWCTBOTO.

Ako UmaTe BLMPOCK, NPEAV 1@ 3aHeCceTe YCTPOMCTBOTO B MarasuHa, nuLieTe Hu
Ha umein agpeca support@canyon.eu unu B 4at Ha yeb cTpaHuua canyon.bg/
user-help-desk.

produktti Canyon. Datum nakupu je uvedeno na Uétence nebo dodacim listu.
O opravé, vyméné nebo vraceni penéz rozhoduje spolecnost Pro uplatnéni
zaruky je nutné produkt vratit na misto nakupu spole¢né s diikazem o nakupu
(uctenka nebo dodaci list). Dalsi informace ohledné pouzivani a podminkach
zaruky jsou dostupné na strance: http://canyon.eu/warranty-terms/

Reseni potizi

Problém Reseni

1) Dodrzujte posloupnost pfipojovani pfi nabijeni ze
zasuvky.

2) Ujistéte se, Ze vSechny kontakty tésné pfiléhaji k
nabijecce a nejsou Spinavé.

Nabijecka nenabiji

Pokud feSeni uvedena vySe nepomahaji, kontaktujte prosim podporu na
webovych strankach Canyon: http://canyon.eu/ask-your-question/

Datum vyroby: (viz obal produktu). Vyrobeno v Cing.

Pokud mate jakékoli dotazy, napiste nam na adresu support@canyon.eu nebo
s nami chatujte na adrese czech.canyon.eu/user-help-desk jesté predtim, nez
zafizeni odnesete do prodejny.

Garantiiaja jooksul Canyon Company kas parandab toote, asendab uuega voi
tagastab raha vastavalt oma aranédgemisele. Garantiiteenuse saamiseks on kaup
vaja tagastada Miiljale koos ostutdendiga (ostutSekk voi saateleht). Lisateave
kasutusviisi ja garantii kohta on saadaval internetiaadressil: http://canyon.eu/
warranty-terms/

Veaotsing

Probleem Lahendus

1) Akupanga laadimisel jargi juhiseid, mis kirjas
eespool punktis 3.

2) Veendu, et akupanga ja laadimiskaabli kontaktid ei
ole maardunud ning on korrektselt (ihendatud.

Laadimist ei toimu

Kui Glalpool toodud loetelus olevad soovitused ei olnud abiks, siis kontakteeru
tootjaga: http://canyon.eu/ask-your-question/

Tootmiskuupaev (vaata pakendilt). Toodetud Hiinas
Kui teil on kusimusi, saatke meile e-kirja aadressil support@canyon.eu vdi

vestle meiega aadressil canyon.eu/user-help-desk, enne kui te oma seadme
kauplusesse viima hakkat.



HUN

Tisztelt Vasarlonk!

Gratuldlunk az Uj TM Canyon eszkdzéhez. Ajanljuk, hogy olvassa el ezt a
hasznalati utmutatét, miel6tt hasznalni kezdi a terméket. A Canyon termékekkel
kapcsolatos tovabbi informaciokért latogasson el a http://canyon.eu weboldalra.

Hasznalati utmutaté. Power bank (hordozhaté akkumulatortolts, vésztolts, PB)
Specifikaciok

« Kapacitas: 20000 mAh

« Bemenet: 5V/3A, 9V/2A 18W (USB-C)

« Kimenet: 5V/3A, 9V/2.2A, 12V/1.5A 20W (USB-C); 5V/3A, 5V/4.5A, 4.5V/5A,
9V/I2A, 12V/1.5A, 22.5W (USB-A/USB-A)

* Smart IC technolégia

« Digitalis kijelzés.

1. Az értékesitési csomag tartalma (pic. 1)

1.1 PowerBank

1.2 Type-C és USB kabelek

1.3 Hasznalati utmutatd

LAV

Cienijamais pircéj!

Apsveicam tevi ar TM Canyon iekartas pirkumu. lesakam izlasit lietotaja
pamacibu Iidz galam, lai pilnvértigi apgatu produkta pielietojumu. Sikaku
informaciju par Canyon produktiem aicinam aplikot midsu majaslapa:
http://canyon.eu

Lietotaja pamaciba. Power Bank (turpmak teksta PB)

Specifikacija

« letilpiba: 20000 mAh

« levade: 5V/3A, 9V/2A 18W (USB-C)

* lzvade: 5V/3A, 9V/2.2A, 12V/1.5A 20W (USB-C); 5V/3A, 5V/4.5A, 4.5V/5A,
9V/2A, 12V/1.5A, 22.5W (USB-A/USB-A)

« Vieda integrétas shémas (IC) tehnologija

« Digitala displeja funkcija.

1. lepakojums (1. Attéls)
1.1 Power Bank

1.2 Type-C un USB kabelis
1.3 Lietotaja pamaciba

RUS

YBaxaeMbii nokynarenb!

Mo3ppaBnsem ¢ npuobpeTteHnem yctponctea TM Canyon. [ins Toro, 4to6bl B
MOMHOW Mepe BOCMONb30BaTbCs 3TUM MPOAYKTOM, Mbl pEeKOMEHAYEM BaM Mpo-
ynTaTh [aHHOE PYKOBOACTBO MOMHOCTLIO. [INA Mony4YeHWst AOMOMHUTENbHON
nHopmauun o npoaykumu Canyon, noxanyicra, nocetute Haw Be6-cant
http://canyon.ru

WHcTpykuma no akcnnyataumm. MopTtaTueHbIn akkymynatop (aanee MA)
TexHUYeckne XxapaKkTepucTUKn

* EMkocTb: 20000 MAY

« Bxog: 5V/3A, 9V/2A 18W (USB-C)

* Boixoa: 5V/3A, 9V/2.2A, 12V/1.5A 20W (USB-C); 5V/3A, 5V/4.5A, 4.5V/5A,
9V/2A, 12V/1.5A, 22.5W (USB-A/USB-A)

* TexHonorus Smart IC

* Uncpposon aucnnein.

1. Komnnekrauums (cxema Ne1)

1.1 MopTaTUBHBbIA akkyMynsiTop

1.2 Kabenb ans 3apsgku ¢ pasbem Type-C, USB

1.3 VHcTpyKums no akcnnyatauum

2. UucbpoBoi gucnnen (puc. 2)

2.1 LinchpoBoit ancnneit BKIKOYAETCS NETKUM HaxaTUeM Ha KHOMKY NUTaHus.

RON

Draga consumatorule!

Felicitari pentru achizitia acestui produs de calitate TM Canyon. Pentru a beneficia
de toate avantajele acestui produs, va rugam sa cititi cu atentie manualul de
utilizare.

Pentru mai multe informatii despre produsele Canyon, va rugam sa vizitati siteul:
http://canyon.eu

Manual utilizare. Baterie externa (denumita in continuare PB)

Specificatii:

« Capacitate: 20000 mAh

« Intrare: 5V/3A, 9V/2A 18W (USB-C)

« lesire: 5V/3A, 9V/2.2A, 12V/1.5A 20W (USB-C); 5V/3A, 5V/4.5A, 4.5V/5A,
9V/I2A, 12V/1.5A, 22.5W (USB-A/USB-A)

* Tehnologia inteligenta IC

* Functie de afisare digitala.

1. Pachet (foto. 1)

1.1 Baterie externa

1.2 Type-C si cablu USB
1.3 Manual

SLK

Vazeny zakaznik!

BlahoZeldme vam ku kupe zariadenia znacky Canyon. Aby ste mohli tento
vyrobok pouzivat naplno, odpori¢ame vam, aby ste si precitali cely navod
na obsluhu. Viac informacii o vyrobkoch znacky Canyon sa dozviete na nasej
webovej stranke http://canyon.eu

Navod na obsluhu Nabijacia stanica

Technické udaje

« Kapacita: 20000 mAh

* Vstup: 5V/3A, 9V/2A 18W (USB-C)

« Vystup: 5V/3A, 9V/2.2A, 12V/1.5A 20W (USB-C); 5V/3A, 5V/4.5A, 4.5V/5A,
9V/2A, 12V/1.5A, 22.5W (USB-A/USB-A)

« Technolégia Smart IC

« Funkcia digitalneho zobrazenia.

1. Balenie (obr. 1)

1. Nabijacia stanica

2. Type-C a USB kabel
3. Navod na obsluhu

2. Digitalny displej (obr. 2)
2.1 Digitalny displej sa zapne lahkym stlacenim vypinaca.

UKR

LLlaHoBHWI nokyneus!

Bitaemo Bac i3 npuabarHsm npogykuii Toprosoi mapku CANYON. My pekomeH-
Ayemo Bam noBHICTIO npounTaTyh Lei NociGHuK, LWob NoBHOW MIpok ckopucTa-
TUCS NepeBaraMy Liboro ToBapy. [ns oTpuMaHHa [oAaTKoBOI iHGopmalii npo
npoaykuito Canyon, 6yab nacka, sigsiganTe Haw Be6-cant: http://canyon.ua

IHcTpykKUis 3 ekcnnyaTauii. MopTtatneHWi akymynsTop (aani MA)

TexHi4Hi XapaKkTepucTuKun

€MHicTb: 20000 mAr

Bxig: 5V/3A, 9V/2A 18W (USB-C)

Buxin: 5V/3A, 9V/2.2A, 12V/1.5A 20W (USB-C); 5V/3A, 5V/4.5A, 4.5V/5A,
9V/2A, 12V/1.5A, 22.5W (USB-A/USB-A)

TexHonoris Smart IC

LincbpoBuit gucnnen

1. Komnnekrauis (cxema Ne1)

1.1 MopTaTuBHWiA akyMmynsiTop

1.2 Kabenb Type-C

1.3 IHcTpykKUis 3 ekcninyaTauii

2. Undbposuin aucnnen (cxema Ne2)

2.1 Undbposuin ancnnen BMUKAETLCA NErkKUM HAaTUCKAHHAM Ha KHOMKY XUBMNEHHS.

2. Digitalis kijelz6 (2. abra)
2.1 A digitalis kijelzé bekapcsolasahoz nyomja meg a be-/kikapcsolé gombot.

3. A Power bank toltése (pic. 3)

3.1 Csatlakoztassa a késziiléket egy kompatibilis fali, halézati USB t6lt6h6z vagy
egy szamitdgép USB portjahoz, a mellékelt microUSB-USB kabel segitségével.
3.2 Ha a késziilék teljesen feltoltédott, elészor hlizza ki a késziiléket a kompatibilis
toltébdl, majd a toltét huzza ki az aramforrasbol. A csatlakozok kihtizasakor
igyeljen arra, hogy a csatlakozét hiizza, ne pedig a vezetéket.

4. USB eszkozok toltése

4.1 Csatlakoztass a feltdlteni kivant késziilékét a PowerBankhez a mellékelt (vagy

a készilékéhez kapott) kabel segitségével.

4.2 Nyomja be a Be-/Kikapcsold gombot egyszer.

4.3 A digitalis kijelz6 mutatja a t6ltési folyamatot.

Amint a kilsé akkumulator lemertl, a digitalis kijelz6 kikapcsol. Ha az eszkdz
teljesen feltoltédott, tavolitsa el az akkumulatort.

BIZTONSAGI UTASITASOK

Olvassa el ezt a dokumentumot a késziilék hasznalatba vétele
elétt.

1) Ne tegye ki a PowerBanket por, folyadék, nedvesség
hatasainak. Ne haszndlja a késziiléket magas para és/vagy
portartalmu helyen.

2. Digitalais displejs (2. attéls)
2.1 Digitalais displejs ieslégsies, viegli nospieZot baro$anas pogu.

3. Power bank uzlade (3. Attéls)

3.1 Pievienojiet atbilstoSu USB |adétaju (nopérkams atseviski) pie kontaktligzdas/
datora. Savienojiet micro-USB konektoru ar PB ladétaja portu.

3.2 Kad baterija ir pilniba uzladéjusies, sakuma atvienojiet PB no ladétaja un tad
ladétaju no kontaktligzdas. Turiet spraudni nevis vadu, kad atvienojat 1adétaju.

4. USB iekartu ladésana

4.1 Pievienojiet jUsu iekartu pie PB, izmantojot kabeli, kas ieklauts komplekta.

4.2 Nospiediet PB ieslégSanas pogu.

4.3 Digitalais displejs PB norada uzlades procesu.

Kad aréjais akumulators ir izladégjies, digitalais displejs to izslégs. Kad ierice ir
pilniba uzladéta, lGdzu, nonemiet akumulatoru.

Drosibas instrukcijas

Izlasiet un sekojiet instrukcijam pirms izmantojiet produktu:

1) Nepaklaujiet PB parmérigam mitrumam vai putekliem.
Nenovietojiet vietas ar augstu mitruma vai puteklu daudzumu.
2) Aizsargajiet iekartu no karstuma: nenovietojiet tuvu
silditajiem vai tieSos saules staros.

3) lekartu drikst savienot tikai ar baro$anas blokiem, kas

3. 3apsigka nopTaTMBHOrO akkymynstopa (cxema Ne3):

3.1 MNoakniounTe coBMecTuMoe 3apsigHoe ycTpoiictBo USB (npuobpeTtaeTcs oT-

[enbHO) K HaCTeHHOW poseTke / kKoMnbloTepy. MNMoaknounTe pasbem micro-USB

kabens k pasbemy 3apsaku MA.

3.2 Koraa akkymynsaTop NOMHOCTLIO 3apsanTCs, CHavana oTcoeanHUTE COBMECTH-

Moe 3apsijHOe YCTPOMCTBO OT MOPTATUBHOTO aKKyMyNsiTopa, a 3aTem OT PO3eTkn

anektpoceTn. OTCOEAMHSIA 3apsifHOe YCTPOCTBO, AEPXUTECH 3a BUMKY, @ He 3a

LLHYP.

4. 3apsinka USB ycTtpoincTs (cxema Ne4):

4.1 MopkntounTe Balle yCcTpoicTBo k MA Yepes LHYp, KOTOPbIA UAET B KOMMNEKTe

¢ MA vnu Bawmm TenegoHom/nnaHLweTom.

4.2 Haxxmute kHonky ON/OFF oavH paa.

4.3 Uudposoit anucnneit Ha Mb nokasbiBaeT NpoLecc 3apsiaku.

LincbpoBoii Aucnneit OTKIKYUTCA CNU BHELLHAA BaTapesi OyaeT paspsbkeHa.
Korga Balue ycTpOMCTBO MOSTHOCTBIO 3apsiANTCS, U3BNEKUTE
aKKyMynsTop.

WHCTPYKUMKU NO TEXHUKE BE3ONACHOCTU
MpouunTaiite 1 cneayiTe BCeM WHCTPYKUMAM Nepes, UCnonb3o-
BaHWeM npoaykTa.

1) OBeperaiiTe NOPTaTUBHbLIA aKKyMyMNsTOp OT MOBbILLIEHHON
BNaXHOCTW, nonagaHunst Bogpl U Nbinn. He yctaHasnuBaiite B
NOMELLIEHWSIX C MOBbILLIEHHON BNIXHOCTBIO W 3aMbINEHHOCTbIO.
2) ObeperaiiTe MOpPTaTUBHLIA aKKyMymnsTop OT Harpesa: He

2. Afisaj digital (pic. 2)

2.1 Afisajul digital se va activa apasand usor butonul de pornire.

3. Incarcare baterie externa (pic. 3)

3.1 Conectati incarcatorul USB compatibil (achizitionat separat) la priza de perete
computer. Conectati conectorul micro-USB la conectorul PB-ului.

3.2 Cand bateria este incarcata complet, deconectati mai intai incarcatorul
compatibil din PB si apoi scoateti-l din priza. Tineti conectorul, dar nu cablul, atunci
cand deconectati incarcatorul.

4. Incarcare dispozitiv USB

4.1 Conectati dispozitivul la PB utilizand cablul inclus in pachet la telefonul mobil/

tableta.

4.2 Apasati o data butonul ON/OFF.

4.3 4.3 Afisajul digital de pe PB indica procesul de incarcare.

Pe masura ce bateria externa este descarcata, afisajul digital se va opri. Cand
dispozitivul dvs. este complet incarcat, va rugam sa scoateti
bateria.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Cititi si urmati instructiunile de folosire inainte de a utiliza acest
produs:

1) Nu expuneti PB-ul la umiditate excesiva, apa sau praf. Nu o
instalati in locuri cu umiditate ridicata sau praf.

3. Nabijanie nabijacej stanice (obr. 3)

3.1 Do elektrickej zasuvky/k pocitacu pripojte kompatibilni USB nabijacku
(predava sa samostatne). Micro USB koncovku pripojte k nabijaciemu konektoru
na nabijacej stanici. Zapnu sa svetelné indikatory.

3.2 Ak je batéria Uplne nabitd, najprv odpojte od nabijacej stanice kompatibilnu
nabijacku, ktoru nasledne vytiahnite z elektrickej zasuvky. Pri odpajani nabijacky
tahajte za koncovku, nie za kabel.

4. Nabijanie USB zariadenia

4.1 Zariadenie pripojte k nabijacej stanici pomocou kabla, ktory bol prilozeny k
nabijacej stanici alebo k mobilnému telefénu/tabletu.

4.2 Jeden raz stlacte vypinac.

4.3 Digitalny displej na externej batérii bude informovat o procese nabitia.

Ked sa externa batéria vybije, digitalny displej na nej zhasne. Ked' je zariadenie
plne nabité, batériu vytiahnite.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim produktu si preditajte nasledujice pokyny a
postupujte podla nich.

1) Nabijaciu stanicu nevystavujte nadmernej vihkosti, vode
alebo prachu. Neinstalujte ju na miesta s vysokou vihkostou
alebo prasnostou.

3. 3apsgxaHHA NOPTaTUBHOIO akymynsTopa (cxema Ne3):

3.1 Migkniovite kabenb Micro-USB ( 'y komnnekti) un USB/Type-C (kynyeTtbcs
okpeMo) o cymicHoro 3apsiaHoro USB-npucTpoto 4u komm'totepa. lMicns yoro nia-
KnioviTe po3’em kabens micro-USB/USB Type-C o pos’emy MA.

3.2 Konu akymynsTop MOBHICTIO 3apsiAUTbCS, CriovaTky Big'eqHanTe CyMiCHWIA
3apsiAHUIA NPUCTPIN BiA NOPTATUMBHOMO akymynstopa, a noTiM Bif, po3eTKW enek-
Tpgmepemi. Big'eaHytoun 3apsiaHWiA NpUCTPIli, TPUMaTeCh 3a LUTEKep, a He 3a
kabenb.

4. 3apsigxaHHa USB-npuctpoto (cxema Ned):

4.1 MigkntoyiTe Baw npucTtpin go NA 3a gonomoroto kabens, KU € y KOMMNeKTi
o [MA un Bawworo TenedoHy/nnaHLeTy.

4.2 HatucHit kHonky ON/OFF oawH pas.

4.3 Lndbposuii aucnneii Ha MNA nokasye npouec 3apsakaHHs.

SAKLLo 30BHiWHA 6aTapes Oyae po3psimxeHa, TO LMGPOBWIA AUCTNE BiAKMIOUNTb-
ca.Konu BaLu NpucTpiii NoBHICTIO 3apsauTbes, byab nacka, BUAMITb akymynsTop.

IHCTPYKLUII 3 TEXHIKU BE3MEKU

Mepep novatkoM ekcnnyaTaii NpoAyKTY yBaXKHO npoynTaiTte
Ta AOTPUMYWMATECH BCIX IHCTPYKLii.

1. OGepiranTe NpuCTpiii BiA BOMOrK, NOTPanmsHHS BOAMW i
nuny. Takox He po3MilLyinTe B NMPUMILLEHHSX 3 NiABULLEHO
BOIOriCTIO, BEMUKUM BMICTOM MUITy.

2. ObepiraiiTe NpUCTPIii BiA NeperpiBaHHs: He cTaBTe Nobnu3y
onantoBanbHUX Npunagis i He nigaaBanTe BNAUBY NPSMUX CO-
HAYHUX MPOMEHIB.

3. MpucTpiii noBuHEH ByTW NIOKMIOYEHUA [0 AXepena XuB-

2) Ovja a készilléket a h6tdl, ne hasznalia meleg kérnyezetben, ne tegye ki
napsugarzas hatasanak.

3) A készilék csak az ebben a dokumentumban
csatlakoztathaté.

4) Csak szaraz, tiszta ruhaval tisztitsa a késziiléket.

FIGYELMEZTETESEK

1) Soha ne szerelje szét a készliléket. Az akkumulatorok sériilése esetén a késziilék
felrobbanhat és/vagy tlizet, sulyos sériilést, anyagi kart okozhat.

2) A PowerBanket az optimalis teljesitmény eléréséhez 15-25°C kozotti helyen
kell térolni. A tul magas vagy alacsony hémérséklet a kapacitas és az élettartam
csokkenéséhez vezet. A nagyon magas vagy alacsony hémérsékleti PowerBank
atmenetileg nem mikodik.

3) Soha ne dobja tlizbe a késziiléket.

Gyarto: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus, +357-25857000, asbis.com

Hulladékkezelés: A helyi eléirasoknak megfeleléen a terméket és/vagy annak
akkumulatorat a haztartasi hulladéktol elkilonitve kell megsemmisiteni. Ha
ez a termék elérte élettartamanak végét, vigye el a helyi hatésagok altal kijelolt
Ujrahasznositd létesitménybe.

leirt tapegységekhez

noradtti lietotaja pamaciba.
4) Tiriet ierici tikai ar sausu audumu.

Uzmanibu

1) Neveriet ierici vala. Baterija var uzspragt, kad tiek bojata. Neveiciet ierices
remontu, to darot var zaudét garantiju.

2) Prieks optimalas iekartas darbibas, ta ir jauzglaba vietas ar temperattru no 15
Iildz 25 °C. Parak augsta vai zema temperature var ietekmét baterijas kapacitati
un saisinat baterijas darbibas laiku. Parak sakarsusi vai atdzisusi baterija, Tslaicigi
var nedarboties.

3) Neizmetiet baterijas ugunt, tas var uzspragt.

Razotajs: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus, +357-25857000, asbis.com

Atbrivo$anas: Saskana ar vietéjiem noteikumiem jdsu izstradajums un/vai
ta akumulators jaizmet atseviski no sadzives atkritumiem. Kad $1 izstradajuma
kalpo$anas laiks ir beidzies, nogadajiet to parstrades rdpnica, ko noradijusas
vietgjas iestades.

GARANTIJAS ATBILDIBA

Garantijas periods sakas pardoSanas bridi no autorizéta Canyon izplatitaja.
Pirkuma datums ir noradits uz pirkuma Geka vai pavadzimes. Remonts, nomaina
vai kompensacija tiek veikta péc Canyon izvéles. Lai sanemtu garantijas servisu,

yCTaHaBnuBaWTe ee psioM C HarpeBaTesbHbIMY NpuGopamMy 1 He NoaBeprainTe Bo3-
[ENCTBUIO NPSIMbIX COMHEYHBIX JTy4en.

3) MpopayKT AomkeH GbiTb MOAKIIOMEH K WCTOYHUKY MUTAHWSI TOMbKO TOrO TWna,
KOTOPbII ONMCaH B MHCTPYKLMK MO 3KCTTyaTaumm.

4) OuuLlaiiTe YCTPOWNCTBO TONMBKO CyXOW TKaHbHO.

NPEAYNPEXAEHUA

1) BanpelyaeTcs cHUMaThL KOpMyC YCTPOWUCTBa. AKKYMYNATOPbI MOTYT B3pbIBATbCH
npy noBpexaeHn. MonbiTka OTPEMOHTUPOBATL AAaHHbINA MPUOOP He pekoMeHdyeTcs
1 BEfET K roTepe rapaHTun.

2) [Ans onTUMarnbHOI NPOU3BOAMTENLHOCTU aKKyMYNsSTOp CrefyeT XpaHuTb npu
Temnepatype ot 15 go 25 °C. Cnuwkom Bbicokast / HU3Kas Temnepatypa npueo-
[UT K CHIDKEHWIO eMKOCTW 1 cpoka cryxObl akkymyrnsitopa. YpeamepHo HarpeTblit/
OXNAKAEHHbIN akKyMynsTop MOXeT cTaTb MPUYMHON BpeMeHHOW HepaboTocnocob-
HOCTW YCTPOICTBA.

3) He yHnuTOXaWTe akkyMynaTopbl NyTeM CKUraHus, OHU MOTyT B30OPBaTLCS.
Mpounssogutens: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kunp). Ten.: +357-25857000, asbis.com

YTunusauus: B cooTBETCTBUM C MECTHLIMM MpaBUnamu, Balle usgenue umnm ero
GaTapes AOIKHBI YTUMN3NPOBATLCS OTAENBHO OT BbITOBbLIX OTXOAOB. 10 UCTEYEHUN
cpoka crnyx6bl JaHHOrO U3AeNVsi caaiiTe ero B MyHKT YTUNM3aLMK, HasHaYeHHbI
MECTHBIMY BMaCTSIMU.

FAPAHTUMHBIE OBA3ATENIbCTBA

[apaHTUIHBIA CPOK WCYUCTISIETC CO [HSI MOKYMKM ToBapa Y aBTOPWU3OBAHHOIO
Mpopasua Canyon. 3a fgaTy nokynkvi MpUHUMAETCs AaTa, ykasaHHasi Ha Baluem
TOBapPHOM YeKe WNW XXe Ha TPaHCMOPTHOW HaknagHow. B TeyeHwe rapaHTwitHoOro

2) Protejati dispozitivul impotriva caldurii: nu o depozitati in apropierea unor surse de
caldura sau in lumina directa a soarelui.

3) Produsul se va conectat la o sursa de alimentara conform instructiunilor din
manualul de utilizare.

4) Curatati dispozitivul numai cu o carpa uscata.

AVERTIZARE

1) Nu dezasamblati dispozitivul. Bateria poate exploda. Nu incercati sa reparati
singuri dispozitivul, acest lucru poate duce la pierderea garantiei.

2) Bateria externa trebuie depozitata in locatii cu temperaturi intre 15 si 25 °C pentru
performante optime. Temperaturile prea ridicate sau prea scazute pot duce la
pierderea capacitatii dispozitivului sau la scurtarea duratei de viata. Un dispozitiv
cu o baterie incalzita excesiv sau racita excesiv poate sa nu functioneze temporar.
3) Nu aruncati dispozitivul in foc pentru ca poate exploda.

Producator: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus, +357-25857000, asbis.com

Dispozitie: In conformitate cu reglementarile locale, produsul dumneavoastra
si/sau bateria acestuia trebuie eliminate separat de deseurile menajere. Cand
acest produs a ajuns la sfarsitul duratei de viats, duceti-| la o unitate de reciclare
desemnata de autoritatile locale.

INFORMATII DESPRE GARANTIE

Perioada de garantie incepe de la data achizitionarii produsului de la distribuitorul
autorizat Canyon. Data achizitionarii este specificata pe chitanta sau factura.
Repararea, inlocuirea sau rambursarea in perioada de garantie se face cu acordul
Canyon. Pentru a beneficia de garantie, produsul trebuie returnat distribuitorului

2) Zariadenie chrarite pred teplom: do jeho blizkosti neinstalujte ohrievace a
nevystavujte ho priamemu slne¢nému Ziareniu.

3) Tento produkt je uréeny na pripojenie vyhradne k elektrickému zdroju s takymi
parametrami, ktoré st uvedené v navode na obsluhu.

4) Na cistenie zariadenia pouzite iba suchu tkaninu.

VYSTRAHA

1) Kryty zariadenia nerozoberajte. Batéria by mohla pri poskodeni vybuchnut.
Neodporuc¢a sa opravovat zariadenie svojpomocne, prisli by ste o zaruku.

2) V zaujme dosiahnutia optimalneho vykonu skladujte nabijaciu stanicu na
miestach s teplotou od 15 do 25 °C. Pri prili§ vysokej/nizkej teplote hrozi riziko
straty kapacity alebo skratenia Zivotnosti batérie. Zariadenie s nadmerne
prehriatou alebo podchladenou batériou nemusi do¢asne fungovat.

3) Batérie nevhadzujte do ohiia, pretoze by mohli vybuchnut.

Vyrobca: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus, +357-25857000, asbis.com

Likvidacia: Podl'a miestnych predpisov sa vas vyrobok a/alebo jeho batéria musia
likvidovat oddelene od domového odpadu. Po skonceni Zivotnosti tohto vyrobku
ho odovzdajte do recyklacného zariadenia uréeného miestnymi Gradmi.

ZARUCNE PODMIENKY

Zaruéna doba zacina plynut diiom zakupenia produktu u autorizovaného predajcu
znacky Canyon. Datum zakupenia je uvedeny na pokladni¢énom bloku alebo na
dodacom liste. O opravach, vymene alebo vrateni pefiazi poc¢as zaru¢nej doby
rozhoduje spolo¢nost’ Canyon. Aby ste si mohli uplatnit' zaruku, budete musiet
produkt vratit predajcovi, u ktorého ste si ho zakupili, spolu s dokladom o kupe

TIEHHS TiNbKK TOrO TUMY, AKUIA 3a3HajveHNit B IHCTPYKLIT No ekcnnyaTtadii.
4. OunLLyiiTe NPUCTPI NNLLIE CYXOK0 TKaHUHOI

NOMEPEMXEHHSA

1) 3abopoHsieTbest po3bupat NpucTpiit. Cnpobu camocTiiHOro peMOoHTY npu3se-
AyTb [0 BTpaTV rapaHTii.

2) Onst onTManbHOI NPOAYKTUBHOCTI MPUCTPIA 3 akyMmynsTopamu cnif, 36epirati
npw Temnepatypi Bia 15 go 25 ° C. 3aHaaTo BrUCOKa / HU3bKa TemnepaTypa Moxe
NpW3BECTU [0 3HVDKEHHS MOTYXXHOCTI Ta TepMiHy cryx6un akymynstopa. [epeHa-
rpiBaHHs / OXONOMKEHHSI MOXe CTaTh NMPUYMHOI HEHaneXHo! poboTU MPUCTPOIO.
3) He 3HuMLLyiTe BaTapeiiki LWNSXOM CrianioBaHHS, afxe BOHU MOXYTb BUOYXHYTW.

Bupo6Huk: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kinp). Ten.: +357-25857000, asbis.com

IMnoptep B Ykpaini: TOB Il «ACBIC-YKPAIHA», 03061, M. Kuis, Byn. Masos.a,
6yawnHok 30, Ten. +38 044 455 44 11 https://lcanyon.ua

YTunisauis

BignosigHo Ao MicueBux npaeuvn, Baw NpUCTpii Ta/abo ioro akymynstop cnig
yTunisyBaTtn okpemo Big nobyToBux Biaxoais. Konu TepmiH ekcnnyarauii Lboro
BMPOOBY 3aKiHYMTbCS, BiHECITb MOro Ha NepepobKy [0 NyHKTY yTunisauii, npusHa-
YeHy MiICLEBOIO BaAo0.

FTAPAHTIVHI 30B0B A3AHHSA

[apaHTinH1N TEPMIH NOYMHAETLCA 3 AaT MOKYNKM ToBapy y aBTopu3osaHoro lMpo-
nasus CANYON. 3a gaty nokynkv npuiimMaeTbcs Aata, 3a3HaqeHa Ha Bawomy To-
BapHOMY Yeky, abo Ha TPaHCMOPTHIN HaknaaHin. MNpoTarom rapaHTinHoOro nepioay

GARANCIA

A garancia id6tartama a készllék megvasarlasanak napjan kezdédik. Amennyiben
a készulék meghibasodik, kérjlk juttassa azt vissza a vasarlas helyére, a vasarlast
(annak idejét) igazolé dokumentummal (szamla, blokk, szallitdlevél) egyitt.
Tovabbi informaciokért kérjik latogasson el az alabbi weboldalra:
http://canyon.eu/warranty-terms/

Hibakeresés

Hibajelenség Megoldas

1) Ellenérizze a PowerBank csatlakozasat a megfeleld
toltéhoz és a tolté megfeleléségét.

2) Ellendrizze a csatlakozés sértetlenségét és por- és
szennyez6dés mentességét.

A PowerBank
nem toltédik

Ha a fent leirtak nem vezetnek eredményre, kérjlik vegye fel vellink a kapcsolatot
a kovetkez6 weboldalon: http://canyon.eu/ask-your-question/.

Gyartasi id6: (keresse a csomagolason). Szarmazasi hely: Kina

Ha barmilyen kérdése van, kérjik, kiildjon egy e-mailt a support@canyon.

eu e-mail cimre, vagy irjon rank csevegésben a canyon.eu/user-help-desk
weboldalon, miel6tt késziilékét a boltba vinné.

iekarta ir jaatgriez pie pardevéja kopa ar pirkumu apliecinoSu dokumentu.
Stkaka informacija par lietoSanu un garantijas noteikumiem atrodama:
http://canyon.eu/warranty-terms/

Problému parbaude

Probléma Atrisinajums

1) Savienojiet ierici ar ladétaju, iepriek$ noraditaja
seciba.

2) Parbaudiet vai kontaktos nav tikusi putekli un
savienojums ir stingrs.

Power bank neladéjas

Ja augstak minétas darbibas nepalidz atrisinat problému, lidzu sazinieties ar
palidzibas servisu Canyon majaslapa: http://canyon.eu/ask-your-question/

Razo$anas datums: sk. uz iepakojuma. Razots Kina.

Ja jums ir kadi jautajumi, pirms nogadat ierici veikala, IGdzu, rakstiet mums
uz support@canyon.eu vai sazinieties ar mums térzéSanas vietné canyon.eu/
user-help-desk.

nepuoaa PeMOHT, 3aMeHa fMbo BO3BpaT CPEACTB 3a MOKYMKy NMPOW3BOAUTCA Ha
ycmoTpeHue Canyon. [Ins npefoCTaBneHusi rapaHTUHOrO obCnyXuBaHus ToBap
fomkeH GbiTb Bo3BpalleH [pofaBLy Ha MEecTo Mokyrnkvi BMecTe C [okasaTerlb-
CTBOM MOKYMKW (Y€K unn TpaHcnopTHas HaknagHasi). Cpok cnyx6el 2 ropa. [o-
NoNHWUTenNbHasi HPoOpMaLMst 06 UCMONb30BaHUM U FrapaHTUM [OCTYMHa Ha caunTe
http://canyon.ru/usloviya-garantii/

YcTpaHeHne HeucnpaBHOCTEN:”

Mpo6nema Pewenune

1) Mpun NOAKMIYEHUN K UCTOYHUKY NUTaHUA (AN 3apsagkv)
— cTporo cobntoaaiiTe NocnenoBaTenbHOCTb MNOAKITIOHEHNS.
2) Y6egutecb B TOM, YTO KOHTaKTbl MOPTATUBHOMO akkymy-
nsiTopa NMoTHO NPUNEeratT K KOHTaKTaM 3apsiAHOro yCTPOn-
CTBa, @ CaM1 KOHTaKTbl He 3arpsiHeHbl.

[MopTaTuBHBbI
akKymynsitop
He 3apsikaeTcs

Ecnu FLeI;lCTEMH 13 CNUCKa BbllLe He NOMOorakT peLnTb npoﬁnemy, no»(anyl?l(:Ta,
obpatuTech k cryx6e nopaepxku Ha cante Canyon http://canyon.ru/zadajte-
svoj-vopros/.

[ara npousBoacTea: (cM. Ha ynakoske). CTpaHa npussoguTtens: Kutai.
B Ccny4yae BO3HUKHOBEHUS Kakux-nnbo BOMPOCOB, npexae 4em OTHeCTU

yCTpOIZCTEO B MarasuH, HanuwuTe Ham Ha 3I'IeKTp0HHI:.II7| agpec
support@canyon.eu unu B 4aT Ha BeG-cTpaHuLe canyon.eu/user-help-desk.

la locul achizitionarii impreuna cu o dovada de cumparare (chitanta sau factura).
Informatii suplimentare privind termenii de utilizare si garantia sunt disponibile pe
siteul: http://canyon.eu/warranty-terms/

Depanare

Problema Solutie

1) Respectati secventa conexiunilor la conectarea la
sursa de alimentare (pentru incarcare)

2) Asigurati-va ca, contactele bateriei externa se
potrivesc strans cu contactele incarcatorului si ca nu
sunt murdare.

Bateria externa nu se
incarca

Daca urmand instructiunile de mai sus, problema persita, va rugam contactati
departamentul de service pe siteul Canyon: http://canyon.eu/ask-your-
question/.

Data producerii: (verificati ambalajul). Produs in China

Daca aveti intrebari, va rugam sa ne trimiteti un e-mail fnainte de a duce
dispozitivul la magazin. support@canyon.eu sau intr-o camera de chat pe
pagina web canyon.ro/user-help-desk.

(pokladni&ny blok alebo dodaci list). Dalsie informacie tykajlce sa pouZivania a
zaruénych podmienok su dostupné na nasledujlcej stranke: http://canyon.sk/
prehlasenia-o-zaruke/

Riesenie problémov

Problém Riesenie

1) Pri pripajani k napajaciemu zdroju pred nabijanim
dodrzujte postupnost’ krokov.

2) Skontrolujte, ¢i sa kontakty na nabijacej stanici a
nabijacke navzajom dotykaju a ¢i nie su znecistené.

Nabijacia stanica sa
nenabija

Ak sa pomocou vysSie uvedenych opatreni nepodarilo problém odstranit,
obratte sa na stredisko podpory na webovej stranke spolo¢nosti Canyon:
http://canyon.sk/spytajte-sa/

Datum vyroby: (pozri v baleni). Vyrobené v Cine.

Ak mate akékolvek otazky, poslite nam e-mail na adresu support@canyon.eu
alebo s nami chatujte na adrese canyon.sk/user-help-desk este predtym, ako
odnesiete zariadenie do predajne

PEMOHT, 3aMiHa abo NOBEPHEHHN KOLUTIB 3a MOKYMKY MPOBOAWNTLCS Ha PO3Cy/
CANYON. [Ins HapaHHA rapaHTiiiHoro obcnyroByBaHHsA ToBap NoBuUHeH ByTu
noBepHyTUI MpoaasLo Ha MiCLIe NOKYMKU Pa3oM i3 NiATBEPAKEHHHSIM MOKYMKM
(4ek abo HaknapHa). MapaHTis 2 poku 3 MOMEHTY NpuABaHHS ToBapy CMOXu-
BaveM. TepMiH cnyx6u 2 poku. logaTtkosa iHpopmaLlis Npo BUKOPUCTaHHS Ta
rapaHTito ocTynHa Ha canTi https://canyon.ua/garantiyni-umovy

YcyHeHHA HecnpaBHoCTeMN

MpoGnema PiweHHs
1) Mpw nigknioYeHHi A0 AxXepena XUBNeHHs (ons 3a-
o psioKaHHs:)
QKOF:WTa;:?gMT_le sa- - AOTPUMYMWTECH NMOCMIAOBHOCTI NiAKIOYEHHS.
ﬂﬁm{lemcg 2) MNepekoHanTecs B TOMY, WO KOHTaKTW nopTaTue-
p HOro aKyMyrsiTopa LLifIbHO NpUIISiraloTh A0 KOHTAKTIB
3apsifHOMO MPUCTPOLO Ta He 3aBpyaHEHI.

Akwo Aii i3 BMLLEe3a3Ha4YeHoro CNucky He AonomaratoTb, 3BepTaiTech B Cryxoy
niaTpumkn Ha Be6-canti Canyon: https://canyon.ua/tech-support-ua

[ara BupobHuuTBa: (AMB. Ha ynakosLi). KpaiHa BupobHuk: Kutai.

Y pasi BUHUKHEHHS Oyab-SKUX NUTaHb, NEpLU HiX BiAHECTW NpUCTpii Ao mara-
3WHY, HaNWLLITh Ham Ha eneKkTPOHHY aZpecy support@canyon.eu a6o B YaTi Ha
Beb6-cTopiHui canyon.ua/user-help-desk.



tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Canyon, i preuzet je sa njihove zvanicCne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/canyon-power-bank-pb-2002-cne-
cpb2002b-20000mah-akcija-cena/
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